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Zu dieser Installationsbeschreibung

Die in diesem Handbuch vorliegenden Texte, Abbildungen, Diagramme
und Beispiele dienen ausschlieR3lich der Erlauterung zur Installation, Bedie-
nung und Betrieb des Programmier-Software-Paketes MT Developer.

Sollten sich Fragen beziiglich Programmierung und Betrieb des in diesem
Handbuch beschriebenen Geréts ergeben, zdgern Sie nicht, lhr
zustandiges Verkaufsbiro oder einen lhrer Vertriebspartner
(siehe Umschlagriickseite) zu kontaktieren.
Aktuelle Informationen sowie Antworten auf haufig gestellte Fragen
erhalten Sie Uber die Mitsubishi-Homepage unter
www.mitsubishi-automation.de.

Die MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE B.V behalt sich vor, jederzeit
technische Anderungen oder Anderungen dieses Handbuchs ohne
besondere Hinweise vorzunehmen.
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Programmier-Software-Paket MT Developer
Artikel-Nr.: 147250

Version Anderungen/Erganzungen/Korrekturen
A 10/02 pdp-dk | Erste Ausgabe
B 03/03 pdp-dk | Hinweise zum Betriebssystem Windows XP in Kap. 1.2

Neue Kapitel 3.6, 3.7 und 3.8
Hinweis in Kapitel 6.1 zu den Betriebsystemen Windows 2000 und Windows XP
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Einleitung

1 Einleitung

Dieses Handbuch beschreibt die Installation und die Handhabung des Programmier-Software-
Paketes MT Developer. Ferner wird die Systemkonfiguration beschrieben und Sie erhalten Hin-
weise zur Fehlerbeseitigung, falls beim Betrieb von MT Developer Probleme auftreten.

Zur Programmierung der Bewegungsablaufe verweisen wir auf weitere Dokumentationen wie
z. B. Motion-SFC-Anleitungen (Real- und Virtual-Modus).

1.1

Inhalt des Software-Paketes

MT Developer enthélt alle Software-Komponenten, die zur Parametrierung, Programmierung,
Inbetriebnahme und Wartung eines Q-Motion-Systems bendtigt werden. Zusatzlich finden Sie
auf der CD noch Handbiicher zu den Q-Motion-Modulen und die Betriebssystem-Software fir

die jeweiligen Motion-CPUs.

Bei der Auswahl der Betriebssystem-Software ist die Art und der Umfang der zu steuernden
Anlage entscheidend. Fur Standard Forder- und Fertigungsanlagen wird die Software SV13
eingesetzt, wahrend die Software SV22 mit virtueller mechanischer Systemumgebung zur
Losung komplexer Steuerungsaufgaben, wie z. B. die Programmierung und Synchronisation

einer ,Kénigswelle*, verwendet wird.

Bestandteile des Software-Paketes
MT Developer

Beschreibung

Software fur Pro-
grammierung,
Inbetriebnahme,
Wartung und
Dokumentation

SW6RNC-GSVE

Die Software SW6RNC-GSVE besteht wiederum aus mehreren
Software-Elementen, die auf der nachsten Seite beschrieben sind.

Hilfe-Dateien SW6RNC-GSVHELPE

Online-Hilfe-Dateien zu den in SW6RNC-GSVE enthaltenen
Programmen

SW6RN-SV13QD

8-Achsen-Betriebssystem fiir Q172CPUN ohne virtuellen
Synchronbetrieb

) SW6RN-SV13QB
Betriebssysteme

32-Achsen-Betriebssystem fir Q173CPUN ohne virtuellen
Synchronbetrieb

fir Motion-CPUs
SW6RN-SV22QC

8-Achsen-Betriebssystem fiir Q172CPUN mit virtuellem Synchron-
betrieb

SW6ERN-SV22QA

32-Achsen-Betriebssystem fur Q173CPUN mit virtuellem
Synchronbetrieb

Programmieranleitung

Bedienungsanleitung

Ausfihrliche Anleitung zum Q-Motion-System

Dokumentation )
Kurzanleitungen

Installationsbeschreibungen zu:

® Motion-CPU-Module Q172CPUN und Q173CPUN

® Q172LX (Eingangsmodul fir externe Servosignale)

® Q172EX (Eingangsmodul fir Absolutwert-Encoder)

® Q173PX (Eingangsmodul fir Handrad/inkrementelle Encoder)

Acrobat Reader

Software zum Lesen der im PDF-Format gelieferten Anleitungen

MT Developer



Einleitung

HINWEIS

Die Software SW6RNC-GSVE besteht aus diesen Programmen:

Bestandteile der Software SW6RNC-GSVE

Beschreibung

SWERN-GSV13P

(far Motion-CPU-
Betriebssystem SV13)

SWERN-GSV22P

(far Motion-CPU-
Betriebssystem SV22)

Installation

Installation der Betriebssystem-Software
Vergleich der Betriebssystem-Software

Projektverwaltung

Erstellung von neuen Projekten, Bearbeiten und Lesen von Projekten
Verwalten von Anwenderdateien in Projektordnern

Systemeinstellungen

Einstellung der Systemkonfiguration
(Motion-Module/Servoverstarker/Servomotor etc.)

Einstellung der Hochgeschwindigkeitsdateniibertragung

Servoeinstellungen

Vorgabe von Servo-Parametern (mit ausfihrlicher Hilfe-Funktion)

Einstellung der Endschalterausgabe (Die vom Weg abhéngige Betéti-
gung wird grafisch als Kurvenverlauf dargestellt.)

Programmierung

Eingabe und Anderung von Motion-SFC-Programmen, Parametrierung
von Motion-SFC

Ubersichtsdarstellung des Motion-SFC-Programms, Anzeige von Kom-
mentaren, detaillierte Darstellung der Schritte

Beobachten von Motion-SFC, Fehlersuchfunktionen fiir Motion-SFC

Virtuelles Mechani-
sches System
(nur bei SV22)

Eingabe und Anderung des Programmes zur Unterstitzung des mecha-
nischen Systems

Beobachten der Ausfiihrung des Programmes zur Unterstiitzung des
mechanischen Systems

Kommunikation

Konfiguration des SSCNET-Motion-Bus (RS232-Programmierung
maoglich)

Schreiben, Lesen und Vergleichen von Programmen und Parametern
im Motion Controller

Uberwachen

Istwertanzeige, Status der Achsen, Fehlerspeicher
Darstellung der Endschalter- und Servozustande

Testbetrieb

Inbetriebnahme und Diagnose des Servoantriebs

Tippbetrieb, Steuerung durch Handrad, Test der Nullpunkteinstellung,
Programmtest

Teaching, Fehlerquittierung, Anderung von Istwerten

Datensicherung

Speicherung des Motion-Controller-Programms und der Parameter in
eine Datei

Zurlckschreiben der gesicherten Daten in den Motion Controller

Software-Kurvenscheiben
SW3RN-CAMP

Erstellung von Kurven-
scheiben

Vorgabe der Kurvenscheiben durch Auswahl des Typs und freier Konfi-
guration

Grafische Darstellung der Kurvenscheibe

Software Digital-
Ostzilloskop
SW6RN-DOSCP

Digital-Oszilloskop

Die Datenerfassung ist synchron mit dem Motion-Control-Zyklus.

Anzeige von Kurvenformen oder der Messwerte, Speicher- und Druck-
funktion

Software Kommunikation
SW6RN-SNETP

EzSocket

Kommunikations-Setup
API-Kommunikation

Kommunikation-Task, Kommunikationsmanager, Verwaltung des ge-
meinsamen Speichers, Treiber fir SSCNET-Kommunikation
Zyklische Kommunikation, transiente Kommunikation und Kommunika-
tion mit schneller Auffrischung werden unterstitzt, Die API-Funktionen
der Kommunikation sind kompatibel mit VC++ und VB.

Software Dokumentation
fur Office 97
SW3RN-DOCPRNP

Software Dokumentation
fur Office 2000
SW20RN-DOCPRNP

Drucken

Die Systemeinstellungen, Parameter und Programme werden in eine
Word- oder Excel-Datei konvertiert und konnen anschlieBend gedruckt
werden.

Die beiden Programme SW3RN-DOCPRNP und SW20RN-DOCPRNP kdnnen nicht
zusammen installiert werden.
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Einleitung

1.2

HINWEIS

Systemanforderungen
Zum Betrieb der Software wird ein Personal Computer mit Microsoft-Windows-Betriebssystem
bendtigt.
Betriebssystem des Personal Computers
: ] - ]
Merkmal Windows~ NT 4.0 - O Windows -~ XP
(ab Service Pack 2) \lé\{'lcr)]fdez\giinglooo Professional oder Home
Windows" 98 Edition
133 MHz Pentium oder 233 MHz Pentium Il oder 450 MHz Pentium Il oder
CPU - - -
héher héher hoher
Speicherkapazitat Mind. 32 MB Mind. 64 MB Mind. 192 MB

Speicherkapazitat der
Festplatte

Siehe folgende Tabelle

Laufwerke

Ein CD-ROM-Laufwerk wird benétigt.

Grafikkarte

Standard Grafikkarte mit einer Auflésung von 800 x 600 Pixel und mind. 256 Farben

Beim Betriebssystem Windows" NT 4.0 kann die Motion-CPU nicht iber die USB-Schnitt-
stelle programmiert werden.

Der bendétigte Speicherplatz auf der Festplatte hangt vom Umfang der installierten Software ab:

Software Belegter Speicherplatz auf der Festplatte
SW6RN-SV13 15 MB
SW6RN-SV22 15 MB
SW6RN-CAMP 1 MB
SW6RN-DOSCP 3 MB
SWERN-SNETP Standard 1,5MB
Alle Optionen angewahlt 2 MB
SW3RN-DOCPRNP 7 MB
SW20RN-DOCPRNP 7 MB
EzSocket 40 MB
SW6RN-GSV13 23 MB
SW6RN-GSV22 30 MB
SW3RN-CAMP 2 MB
g{ll\flzclj?alzl%?ggVHELPE SWERN-DOSCP 2 MB
SW6RN-SNETP 1 MB
SW3RN-DOCPRNP 2 MB
SW20RN-DOCPRNP 2 MB

MT Developer




Einleitung

1.3 Verbindung mit der Motion-CPU

Zur Programmierung einer Motion-CPU kann ein PC oder Notebook verwendet werden. Beim

Anschluss des Programmiergerates gibt es drei Mdglichkeiten:

@® RS232-Schnittstelle (Verbindung zwischen Programmiergerat und einer Motion-CPU)

@® USB-Schnittstelle (Verbindung zwischen Programmiergeréat und einer Motion-CPU)

@® SSCNET-Schnittstelle (zuséatzlicher SSCNET-Adapter im Notebook bzw. zuséatzliche
SSCNET-Steckkarte im PC erforderlich; Bei der Steckkarte kdnnen abh&ngig vom
Betriebssystem des PC bis zu 8 Motion-CPUs angeschlossen werden.)

PC oder Notebook
(jeweils mit MT Developer)
USB (12 Mbit/s)
L
ﬁﬁggggéiy"'~.
S
y N
SSCNET-PCMCIA-Adapter fiir Notebook
— <4
SSCNET (5,6 Mbit/s)
SSCNET-ISA-Steckkarte fur PC
Bezeichnung Typ Beschreibung Bemerkung
USB-Kabel QC30-UsB Zu Verbindung der USB-Schnittstellen Lange 3 m
RS232-Kabel QC30R2 Zu Verbindung der RS232-Schnitt- Lange 3 m
stellen
Max. Anzahl Karten pro PC:
. Windows® NT: 4
ISA-SSCNET- A30BD-PCE ISA-Bus-_Karte zum Anschluss von bis Windows® 98: 1
Interface-Karte zu 2 Motion-CPUs . .
Nicht fur Windows 2000 und
Windows XP
PCMCIA-SSCNET- A30CD-PCE PCMCIA-Karte (Typ II) zum Anschluss | Im Notebook kann nur ein
Adapter einer Motion-CPU Adapter installiert werden.
Q170BDCBLO3M Léange 3 m
Anschlusskabel fur SSCNET-Kabel von der ISA-Karte =
ISA-Karte Q170BDCBLOSM | x30BD-PCF zur Motion-CPU Lange 5 m
Q170BDCBL10M Lange 10 m
Q170CDCBLO03M Lange 3 m
Anschlusskabel fur SSCNET-Kabel vom PCMCIA-Adapter N
PCMCIAKarte | QL7OCPCBLOSM | 530CD-PCF zur Motion-CPU Lange 5 m
Q170CDCBL10M Léange 10 m
8 2% MITSUBISHI ELECTRIC



Einleitung

HINWEIS

HINWEISE

HINWEISE

HINWEIS

Deaktivieren Sie bei der Kommunikation mit einer Motion-CPU samtliche Energiesparein-
stellungen wie z. B. das Umschalten in den Standby-Modus. Wenn diese Funktionen wah-
rend der Kommunikation mit einer Motion-CPU verwendet werden, kann es zu Kommunika-
tionsfehlern kommen.

Kommunikation tber SSCNET

Die ISA-SSCNET-Interface-Karte und der PCMCIA-SSCNET-Adapter kénnen nicht
zusammen in einem Geréat betrieben werden.

Im Fall, dass das Digital-Oszilloskop nicht korrekt arbeitet, priifen Sie bei einem PC die
Interrupt-Einstellungen und den ISA-Speicherbereich im BIOS.

Bei einem Notebook prifen Sie bitte die Einstellungen des PC-Karten-Controllers im BIOS
oder verwenden Sie die vom Hersteller des Notebooks mitgelieferte Software zur Freigabe
von PC-Karten.

Installieren Sie bei einem Notebook mit dem Betriebssystem Windows 98 zuerst die Soft-
ware SW6RN-SNETP und konfigurieren Sie die SSCNET-Treiber, bevor Sie den
PCMCIA-SSCNET-Adapter installieren.

Im folgendem Fall kann es vorkommen, dass Windows NT/98 nach einem Neustart des
Computers nicht anlauft oder nicht korrekt arbeitet:

e Es wurde Uber das SSCNET kommuniziert,

e dann wurde die SSCNET-Interface-Karte bzw. der SSCNET-Adapter entfernt,

e der SSCNET-Treiber ist aber noch aktiviert.

Wenn die SSCNET-Interface-Karte bzw. der SSCNET-Adapter aus dem Gerat entfernt wer-
den, muss auch der SSCNET-Treiber deaktiviert werden.

Kommunikation tber die USB-Schnittstelle

Wenn wahrend der Kommunikation mit einer Motion-CPU die USB-Verbindung unterbro-
chen und wieder hergestellt oder die Motion-CPU mehrmals ein- und ausgeschaltet oder
zurlickgesetzt wird, kann ein Kommunikationsfehler auftreten, den die Software nicht behe-
ben kann.

Stoppen Sie die Kommunikation mit der Motion-CPU (,Offline" schalten), bevor Sie das
USB-Kabel abziehen, die Motion-CPU zuriicksetzen oder die Motion-CPU ausschalten.
Falls der Kommunikationsfehler weiterhin gemeldet wird, ziehen Sie das USB-Kabel ab,
warten ca. 5 Sekunden und stellen dann die Verbindung wieder her. Beim ersten Verbin-
dungsversuch wird evtl. wieder ein Fehler gemeldet, beim zweiten Versuch kommt aber
meist die Verbindung zustande. Wenn diese Methode keinen Erfolg hat, muss der Compu-
ter neu gestartet werden.

Beim Betriebssystem Windows™ NT 4.0 kann die Motion-CPU nicht tiber die USB-Schnitt-
stelle programmiert werden.

Kommunikation tUber die RS232-Schnittstelle

Wahlen Sie bei der Kommunikation tiber die RS232-Schnittstelle eine niedrigere Ubertra-
gungsgeschwindigkeit, wenn Probleme beim Datenaustausch auftreten.

MT Developer



Installation der Software

2 Installation der Software

HINWEISE Falls der Installationsvorgang unterbrochen wird, weil auf dem Ziellaufwerk nicht gentigend
Speicherplatz vorhanden ist, vergroRern Sie entweder den freien Speicherplatz auf diesem
Laufwerk und betétigen dann das ,Wiederholen“-Schaltfeld, um die Installation fortzuset-
zen oder Sie brechen die Installation ab und wéhlen ein anderes Ziellaufwerk mit mehr
freiem Speicherplatz.

Deinstallieren und installieren Sie anschlielend die Software neu, wenn die Installation
fehlgeschlagen ist.

Verschiedene Versionen von SNETP und DOCPRNP kdnnen nicht auf einem Computer
installiert und betrieben werden.
Deinstallieren Sie die alte Version, bevor Sie die Neue installieren.

Die Programme SW3RN-DOCPRNP und SW20RN-DOCPRNP kénnen nicht zusammen
installiert werden. Installieren Sie SW3RN-DOCPRNP, wenn Sie MS Office 97 (Word 97,
Excel 97) verwenden und SW20RN-DOCPRNP, wenn Sie MS Office 2000 (Word 2000,
Excel 2000) verwenden.

2.1 Vorgehensweise bei der Installation

@ starten Sie Windows, falls erforderlich.
@ SchlieRen Sie vor der Installation alle Windows-Programme.
® Legen Sie die MT Developer-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

@ Klicken Sie im Startment auf ,Ein-
S f stellungen® und anschlieBend auf ,Sys-

_# ] Eavorten 4 temsteuerung”.
@ Diokumente

T -] eLEfung
L [Z] Drucker
(Q Suchen L4 Iﬂ Taskleiste & Startmenil..
@Lﬂl Ordneroptionen...
& i sl el
_\Zj Active Desklop 3
L] _
+ "
= Austihren. % ‘windows Update...

(B Das Fenster der Systemsteuerung wird

Systemsteuerung - [Ofx] . . .
“ Datsi  Bearbeiten  Ansicht  Wechselnzu  Favoriten 2 i“ geOffnet DOppeIkIICken Sle an ”SOft-
“
: E| ware”.
=
g 4w 5B F 9
Modems Multimedia Metzuerk ODBCDatenque... PC-Kare [PCMCIA]
[32Bi)
= - q s
[ (28 [ e
Schriftarten {Softwarg! Spielaptionen System Tastatur
Telefonie -
30 Objekile]) | =) Arbeitsplatz y
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Installation der Software

Eigenschaften von Software 2]
nstalieren/Deinstalieren |wmduws Setup | Stardiskette |

Klicken Sie auf "Installieren’’, um ein neves Programm
won Diskette oder CD 2u installieren.
=

\"4#)  Folgende Sottware kann sutomatisch von Windows
o] entfemt werden. Markieten Sie in der Liste ein Programm,
das ertfemt oder dessen Installationsumtang modifiziert
werden soll, und klicken Sie auf "Hinzuflgen/Entfemen’"

Wiciosoft Excel Ecia T oolbar Addn [Remove o) =
WicrosoftInternet Explorer 5 und Intemettaols
Wicrosoft Internet Explorer 5 ‘webzubehir

Microsot Dffice 97, Professional Edilion

Microsoft Dutlock 98 |
Microsoft Dutlock Enpress §

Microsoft windows Seript Host

Mitsubishi SwODEALVLS £

Netesting 2.01 |

Hineufilgen/Enttemen

0K Abbrechen

Uiemehien

Programm won Dizkette oder CD installieren | x|

Legen Sie die erste Installationsdizkette baw. -CO ein, und
klicken Sie auf "wheiter".

Abbrechen

£ Zitick

Installationsprogramm ausfithren | x|
Ez wurde kein Installationzpragramm gefunden. Klicken
Sie auf 'Zuriick”, um den automatizchen Suchvorgang zu

wiederholen, oder auf "Durchsuchen', wenn Sie das
Installationsprogramm selbst suchen machten.

Befehlzzeile flir daz Installationzprogranmm:

Durchzuchen... |

< Zuriick I Fertig stellen

Abbrechen

Suchenin |3 Disk1 =] @ .ﬁl

Dateiname: |Setup.eke Dffnen I
Dateitup: |P|oglamme LI Abbrechen |

A

® Klicken Sie auf ,Installieren”

@ Klicken Sie auf ,Weiter"

Klicken Sie im angezeigtem Fenster auf
,Durchsuchen®.

©® Offnen Sie auf der MT Developer-CD im
Verzeichnis ,.SW6RNC-GSVE" den Ord-
ner der Software, die Sie installieren
mochen, z. B. SW6RN-GSV22P. Im Ord-
ner, der die Versionsnummer der Soft-
ware tragt (z.B. 00B), finden Sie die
,Disk1" mit dem Programm ,Setup.exe”.

MT Developer
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Installation der Software

Installationsprogramm ausfithren B

Klicken Sie auf "'Fertig stellen', falls dies das gewlinschte
Installationzprogramm izt Klicken Sie auf 'Zurick”, um
den automatizchen Suchvorgang 2u wiederholen. Elicken
Sie auf "Durchsuchen", wenn Sie das
Installationsprogramm selbst suchen machten.

Befehlzzeile fur das Installat T

eln)

Durchzuchen I

< Zuriick | Fertig stellen I Abbrechen

InstallS hield Wizard x|

Welcome to the InstallShield Wizard for
SWERN-GSV22P

The InstallShield® YWizard will install SWERN-GSWVZ2F on
your computer. To continue, click Mest.

& Bach Cancel

‘When using SWERN-GSV22P, SWERN-SNETP must be always installed ‘wWhen not installing yet. install before using
SWERN-GEVZZP.

Im Fenster ,Installationsprogramme aus-
fuhren“ klicken Sie nun auf ,Fertigstel-

len®.

(D Folgen Sie den Anweisungen des Instal-
lationsprogrammes.

® Bei der Installation von GSV13P,
GSV22P und DOSCP erscheint zum
Abschluss des Installationsvorganges
der Hinweis, dass die Software
SWG6RN-SNETP ebenfalls installiert wer-
den muss.

@ Nach der Installation finden Sie die installierten Programme im Startmen(i im Ordner ,Pro-

gramme®.
Programme L @ S 4
% Microsoft Sammelmappe
Favoriten L ﬂ MS-D05-Eingabeaufforderung

Dokumente LS
Einztellungen L8
Suchen L8

Hife

"!I@@{@’} *_H

Ausfiihren...

"Bensch'' abmelden...

FL trennen

&8

Beenden...

[ AR @ L= & (4|

4 (33 SWaRN-CAMP »
(53 SWaRN-DOCPRNP ¥

(53 sweRN-DOSCR »
(53 SWERN-GSVIZR »

(53 SWERNSNETP  » By instal

T ———1 K&l Mechanical System Editar
B poritior

Pragram Editor

Project Management
Servo Data Setting

=| Spstem Setting
Test

FIm Y T @

12
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Hinweise zum Betrieb der Software

3.1

3.2

Hinweise zum Betrieb der Software

Online-Hilfe SW6RNC-GSVHELPE

Nach der Installation von SW6RNV-GSVHELPE erreichen Sie die Hilfe Gber das Hilfe-Men in
der jeweiligen Software.

'S System Setting - G5Y22P

File[F] EdiE) “iewl¥] Option(0] Communication(C) | HelplH] Update(R]
Syztem Setting Help(H]

td air Help(kd )

AboLbd)...

Betrieb unter Windows 98

Farbdarstellung

Bei Windows 98 kann es vorkommen, dass die Farben der GSV-Anwendungen nicht korrekt
dargestellt werden, wenn fur die Grafikkarte die max. Hardware-Beschleunigung eingestellt ist.
Andern Sie in diesem Fall die Einstellung der Grafikkarte:

(@ Offnen Sie das Fenster der Systemsteuerung (Startmenii O ,Einstellungen® O ,System-
steuerung").

Doppelklicken Sie auf ,Anzeige*.

In dem nun getffneten Fenster wéhlen Sie ,Einstellungen“ und klicken auf ,weitere Optio-
nen*.
Das Fenster mit den Eigenschaften der Grafikkarte wird ge6ffnet. Hier wahlen Sie ,Leis-
tungsmerkmale*.

Verringern Sie den Wert fur die Hardware-Beschleunigung und klicken Sie auf ,,OK".
Starten Sie anschlieRend den Computer neu.

© ® OO

Digital-Oszilloskop

Wahrend der Erfassung von Daten mit dem Digital-Oszilloskop (Software SW6RN-DOSCP)
Uber SSCNET kodnnen Fehler auftreten, wenn

@ cine andere Anwendung gestartet wird,
@ das Fenster der Programme SW6RN-GSV13P oder SW6RN-GSV22P gedtffnet wird,

® Programme oder Parameter mit SW6RN-GSV13P oder SW6RN-GSV22P zur Moti-
on-CPU ubertragen oder aus der Motion-CPU gelesen werden.

Die Messfehler auRern sich in Verformungen der dargestellten Kurvenverlaufe (,Spikes").

Schliel3en Sie alle anderen Anwendungen, wenn die Fehler auch auftreten, wenn die oben auf-
gefuhrten Aktionen nicht ausgefuihrt werden.

MT Developer
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3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.4

Gleichzeitiger Betrieb mit anderen Programmen

SW6RNC-GSVE und GX Developer

Mit GX Developer kann Uber die RS232- oder USB-Schnittstelle kommuniziert werden, wéh-
rend gleichzeitig mit SW6RN-SNETP und SW6RN-GSV13, SW6RN-GSV22P oder
SW6RN-DOSCP uber das SSCNET-Daten ausgetauscht werden. Halten Sie aber folgende
Reihenfolge beim Starten und Beenden der Programme ein:

Reihenfolge beim Starten der Programme:

@ SW6RN-SNETP
@ SW6RN-GSV13, SW6RN-GSV22P, SW6RN-DOSCP, GX Developer

Reihenfolge beim Beenden der Programme:

@ SW6RN-GSV13, SW6RN-GSV22P, SW6RN-DOSCP, GX Developer
@ SW6RN-SNETP

Werden diese Reihenfolgen nicht beachtet, treten die folgenden Erscheinungen auf:

— SW6RN-SNETP wird nach dem GX Developer gestartet
Das VLINKS-Fenster wird nicht angezeigt, aber die Kommunikation iber SSCNET wird
fehlerfrei abgewickelt.

— SW6RN-SNETP wird vor GX Developer beendet
Das VLINKS-Fenster wird weiter angezeigt, aber ausgeblendet, wenn GX Developer
beendet wird. SchlieBen Sie das VLINKS-Fenster nicht manuell, weil es sonst beim
nachstem Start von SWG6RN-SNETP nicht gedffnet wird und dadurch keine
SSCNET-Kommu-
nikation moglich ist.

— GX Developer wird gestartet, nachdem SW6RN-SNETP beendet wurde
Wenn die Fehlermeldung ,Speicherzuweisung nicht moglich* angezeigt wird, beenden
Sie GX Developer und starten das Programm anschliel3end erneut.

SW3RN-GSVLIP und SW6RN-GSVLIP

Die Programme fiir A-Motion-Controller (SW3RN-GSV13P und SW3RNGSV22P) und die Pro-
gramme fur die Motion-CPUs des System Q (SW6RN-GSV13P und SW6RNGSV22P) kdnnen
nicht gleichzeitig ausgefuhrt werden.

SW3RN-DOSCP und SW6RN-DOSCP

Eine gleichzeitige Ausfuihrung der Programme SW3RN-DOSCP und SW6RN-DOSCP ist nicht
moglich.

Dokumentations-Software SW20RN-DOCPRNP

Die Software SW20RN-DOCPRNP kann nicht gestartet werden, wenn in Word 2000 oder
Excel 2000 die Sicherheitsstufe ,Hoch" gewahlt ist.

Klicken Sie in Word und Excel jeweils auf ,Extras* [0 ,Makro" [ ,Sicherheit*. Wéhlen Sie dann
die Sicherheitsstufe ,Mittel* oder ,Niedrig“.
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3.5 Kommunikations-Software SW6RN-SNETP
HINWEIS Die Kommunikations-Software fiir Motion-CPUs des System Q (SW6RN-SNETP) und die
Software fur die A-Motion-Controller SW3RN-SNETP kdnnen nicht gleichzeitig ausgefuhrt
werden.

Ab der Version 00B kann die Software SW6RN-SNETP mit jeder Version von SW3RN-SNETP
zusammen auf einer Festplatte installiert werden. Beachten Sie bei der Installation, der Deins-
tallation oder einem Update die folgenden Hinweise:

Kombination von SW6RN-SNETP (ab V. 00B) und SW3RN-SNETP (bis V. 00G)

— Installation von SW3RN-SNETP auf eine Festplatte, die bereits SW6RN-SNETP ent-
halt:
Stellen Sie nach der Installation von SW3RN-SNETP die Parameter fur die Kommunika-
tion neu ein.

— Deinstallation von SW3RN-SNETP von einer Festplatte, die SW6RN-SNETP enthalt:
Deinstallieren Sie SW6RN-SNETP, SW3RN-SNETP und die Treiber fur die SSCNET-
Kommunikation. Installieren Sie anschlieBend SW6RN-SNETP neu und parametrieren
Sie die Treiber.

— Update von SW3RN-SNETP auf Version 00P oder héher
Deinstallieren Sie SW3RN-SNETP und die Treiber fur die SSCNET-Kommunikation.
Installieren Sie anschlieRend die neue Version von SW3RN-SNETP und parametrieren
Sie die Treiber neu.

Kombination von SW6RN-SNETP (ab V. 00B) und SW3RN-SNETP (ab V. 00H)

— Deinstallation von SW3RN-SNETP von einer Festplatte, die auch SW6RN-SNETP
enthalt
Deinstallieren Sie nur SW3RN-SNETP, aber nichtdie Treiber fir die SSCNET-Kommuni-
kation.

— Deinstallation von SW6RN-SNETP von einer Festplatte, die auch SW3RN-SNETP
enthalt
Deinstallieren Sie nur SW6RN-SNETP, aber nichtdie Treiber fir die SSCNET-Kommuni-
kation.

— Deinstallation von SW3RN-SNETP und SW6RN-SNETP
Deinstallieren Sie SW6RN-SNETP, SW3RN-SNETP und die Treiber fir die SSCNET-
Kommunikation.

Update von SW6RN-SNETP auf Version 00B oder héher

Deinstallieren Sie zuerst die alte Version des Programms, installieren Sie dann die neue Ver-
sion und parametrieren Sie anschlieRend die Kommunikationstreiber neu.
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3.6

Kommunikation Uber die USB-Schnittstelle unter

Windows 2000

Bevor beim Betriebssystem Windows 2000 zum ersten Mal mit einer Q-Motion-CPU uber die
USB-Schnittstelle kommuniziert wird, muss der USB-Treiber installiert werden:

,?;o Legen Sie die CO mit der Bezeichnung Easysocket
& USH installstion Disk " in das CO-ROM-Lauwerk ein
[E:]. und klicken Sie anschlisfend auf "OK" Abbrechen I
Klicken Sie auch auf "0K", wenn Sie Dateien von
einem anderen Flad. wie 2.8, von einer Diskette oder
sinem Metzwerkserver, kopieren mochien.
Erforderliche Dateien E
A Die Datei 'ECUsbd sy s' von der ‘Easysocket USE
10 Installation Disk! wird gebraucht.
Abbrechen

Geben Sie den Plad sin, in dem die Datei
gespeichert ist, und Klicken sie dann auf "OK"

Dateien kopieren van:
CAINNT \apstern32idiivers

_"j Dwrchsuchen...

Fehler beim Kopieren |
@ Die D atei ECUsbn.Int kanh nicht kopiert werden, R TR
Abbrechen

Stellen Sie sicher, dass der Datentraaer mit der
Bezeichnung 'Easysocket USH Instalistion Disk' komrekt
in das unten ausgewahlte Laubwerk eingelegt ist, oder
geben Sie den Pfad zu der Datel sin.

Dateien kopieren van:
|CSWINNT Sin | E

@ Wenn der PC und die Motion-CPU mit
einem USB-Kabel verbunden werden,
erscheint diese Meldung.

Klicken Sie auf ,,OK*

(@ Geben Sie den Pfad an, der die Datei
,ECUsbhd.sys" enthalt und klicken Sie auf
,OK*.

(Die Datei ,ECUsbhd.sys" ist im System-
ordner des Laufwerkes abgelegt, auf das
Windows 2000 installiert wurde.
Beispiel:

Windows 2000 wurde auf Laufwerk C in
den Ordner ,WINNT" installiert. Die Datei
,ECUsbd.sys" finden Sie im Pfad
»C:\\WINNT\system32\drivers")

® Wenn dieses Dialogfenster angezeigt
wird, geben Sie den Pfad an, der die Datei
»,ECUsbd.inf* enthalt und klicken Sie auf
»OK*".
(Die Datei ,ECUsbd.inf" istin dem Ordner
abgelegt, der auch Windows 2000 ent-
halt. Beispiel:
Windows 2000 wurde auf Laufwerk C in
das Verzeichnis ,WINNT" installiert. Die
Datei ,ECUsbd.inf* finden Sie im Pfad
»C\\WINNT\inf*)

@ Die Installation des USB-Treibers ist abgeschlossen.
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3.7

Kommunikation tber SSCNET unter Windows XP

Bevor der PCMCIA-Adapter A30CD-PCF in einem Notebook-Computer mit dem Betriebssys-
tem Windows XP zum ersten Mal zur Kommunikation verwendet wird, muss der Treiber fiir die

SSCNET-Kommunikation installiert werden:

Ascistent fiir das Suchen neuen Harndware

Willkommen

Mit diesem Assistenten konnen Sie Software fur die folgende
Hardwarekampanente installieren:

SSCHET CARD 36H1324 (A30CD-PCF Card)

Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
4 oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

Wie mochten Sie vorgehen?

Oizaftware awtematizch nstalieren (smpfohlent
() Saftware von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren [fii fortgeschiittens Benutzer]

Klicken Sie auf "weiter'', um den Vorgang fartzusetzen.

Abbrechen

Hardwareinstallation

1 Die Software, die fiir diese Hardware installiert wirc
LY
SSCMET CARD 36H 1324{A30CD-PCF CARD)

hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Fompatibilitat mit

Windows =P liberprift. [warum ist dieser Test wichtin?)

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die korrekle
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Mi i i Iit . die | ion jetzt h
und sich mit dem H ler fiir Soft . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat, in Verbindung zu setzen.

Installation fortsetzen ] ‘ Installation abbrechen |

Ascistent fiir das Suchen never Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fiir die folgende Hardware wurde installiert

@ SSCNET CARD 38H1324 (A30CD-PCF)

Klicken Sie auf "Fertig stellen'. um den Yorgang abzuschiiefen,

| Fentig stellen |

@ Installieren Sie den PCMCIA-Adapter
A30CD-PCF in das Notebook.
Wahlen Sie in dem Dialogfenster, das
dann angezeigt wird, die automatische
Installation und klicken Sie auf ,Weiter".

(@ Die nebenstehende Meldung wird ange-
zeigt. Klicken Sie auf ,Installation fortset-
zen“.

(® SchlieRen Sie nach der erfolgreichen
Installation den Hardware-Assistenten,
indem Sie auf ,Fertig stellen“ klicken.
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3.8

Kommunikation Uber die USB-Schnittstelle unter

Windows XP

Beim Betriebssystem Windows XP muss der USB-Treiber installiert werden, bevor zum ersten
Mal mit einer Q-Motion-CPU Uber die USB-Schnittstelle kommuniziert wird:

Assistent fiir das Suchen neuer Harndware

Willkommen

Mit digsem Assistenten kionnen Sie Software fir die folgends
Hardwarekampanente installieren:

MITZUBISHI Essysocket Driver

- Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

‘Wie mochten Sie wargehen?

(&) Soltware gutomatisch installieren [smplohlenf

() Software von siner Lists oder bestimmten Qusle
installieren (fiir fortgeschrittene Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter, um den Yorgang fortzusetzen.

Hardwareinstallation

1 Die Saftwars, die fur diese Hardware installiert wird:
LY

MITSUBISHI Ezsy=socket Driver

hat den Windows-Logo-T est nicht bestander, der dis Kompatibilitat it
Wwindows =P Liberpriift. [w'arum izt dieser Test wichtin?)

Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.

Mi li (] It . die | ion jetzt h
und sich mit dem Hardh h Her fur Soft . die den
Windows-Logo-Test bestanden hat, in Yerbindung zu setzen.

Installation fortsetzen I ‘ Installation abbrechen |

Datentrdger @

{ ;) Legen Sie die CD' mit der Bezeichnung *Easysocket
2 USH Installstion Disk ' in das CO-ROM-Lautwerk ein
[E:]. und klicken Sie anschiiefend auf "0k,

Abbrechen

Klicken Sie auch auf "0K", wenn Sie Dateien von
einem anderen Plad, wie z.B. von einer Diskette oder
einem Metzwerkserver, kopieren machten.

Erforderliche Dateien @
Ok
| Abbrechen

2 Die Datei ECUsbd.sys' von dar ‘Easysocket ISE
Install ation Dizk wird gebr aucht.

Geben Sie den Plad sin, in dem die Datei
gespeichert ist, und Klicken zie dann auf 'DK';

Dateien kopieren von:
CAWINDOWS haystem32hdriver

b Crchsuchen...

@ Wenn der PC und die Motion-CPU mit
einem USB-Kabel verbunden werden,
erscheint dieses Fenster.

Wahlen Sie die automatische Installation
und klicken Sie auf ,Weiter*.

(@ Die nebenstehende Meldung wird ange-
zeigt. Klicken Sie auf ,Installation fortset-
zen“.

(® Da keine CD-ROM bendtigt wird, klicken
Sie auf ,OK*".

@ Geben Sie den Pfad an, der die Datei
»,ECUsbhd.sys" enthalt und klicken Sie auf
,OK".

(Die Datei ,ECUsbhd.sys" ist im System-
ordner des Laufwerkes abgelegt, auf das
Windows XP installiert wurde.

Beispiel:

Windows XP wurde auf Laufwerk C in das
Verzeichnis ,WINDOWS*" installiert. Die
Datei ,ECUsbd.sys" finden Sie im Pfad
,C:\\WINDOWS\system32\drivers")
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Fehlern beim Kopieren @

Q Die Diatei ECUsbn.inf kann nicht kapiert werden. WicleteEn
Abbrechen
Stellen Sie sicher, dass der Datentrager mit der
Bezeichnung 'Easysocket USH Installstion Disk' korekt
in das unten ausgewahlte Laufwerk eingeleat ist, oder
geben Sie den Pfad zu der Datei ein
Dateien kopieren von:
| CANWIND O SNk v Durchsuchen. .

Assistent fiir das Suchen never Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fur die folgende Hardware wurde installier:

E MTSUBIZH Easysocket Driver

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, urn den Yorgang abauschiiefien

(® Wenn dieses Dialogfenster angezeigt
wird, geben Sie den Pfad an, der die Datei
-,ECUsbd.inf* enthalt und klicken Sie auf
,OK".

(Die Datei ,ECUsbd.inf*istin dem Ordner
abgelegt, der auch Windows XP enthalt.
Beispiel:

Windows XP wurde auf Laufwerk C in das
Verzeichnis ,WINDOWS" installiert. Die
Datei ,ECUsbd.inf* finden Sie im Pfad
,C:WWINDOWS\inf*)

(® SchlieBen Sie nach der erfolgreichen
Installation den Hardware-Assistenten,
indem Sie auf ,Fertig stellen“ klicken.

MT Developer
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4

Deinstallation

Um Programme von der Festplatte lhres Computers zu entfernen, gehen Sie wie folgt vor:

Programme 4
!'9067! Eavoriten 4

Dokumente

Einstellungen Ez
D
Suchen R Taskleiste & Startmeni..
' Ifkl Ordneraptionen...
Hilfe - .
yﬁ Active Desktop 3
Ausfiihren... % Windows Update...

"Bensch' abmelden...
FC trennen

Beenden...

|4 B) & & ey 3% = 47 > [t ]

V%)
]
:
H
=

“ Datei  Bearbeiten Ansicht  Wechselnzu  Favorten 2 |

Systemsteuerung _[O]x]

1

Instalieren/Deinstalieren |WmDWS Setup | Standiskette |
igm|  Kiicken Sie auf “Instalieren” um ein neves Progiamm
i won Diskette oder CD zu instalieren.
=

Instaliren...

Folgende S oftware kann automatisch von Windows
enifermt werden Markisien Sie in der Liste in Programm,
das entfemt oder dessen Instalstionsumfang modifiziert
werden soll, und Klicken Sie auf "Hinzufligen/Entfemen’

SWIRN-GEVIFE 5|
SWIRN-G5V22PE

SWIRN-GSVATPE

Sw/3RN-SNE TPE

SWERNCGSVHELPE

SWERN-DOSCPE
SW/ERN-GSYIIPE

Hinzufiigen/Entfemen...

ok | biecken | (-

. a
L]
Multimedia Netzwerk ODBC-Datenque.. PC-Karte [PCMCIA]
(32Bit)
— o .
[ e -] e
L=l '- o EEE]
Schitarten Spieloptionen System Tastatur
Telelonie ~
130 Objektfe] | 2] tubeitsplatz .
Eigenschaften von Software 2]

@ Klicken Sie im Startmenu auf ,Einstel-
lungen® und anschlie3end auf ,System-
steuerung®.

(@ Das Fenster der Systemsteuerung wird
geoffnet.
Doppelklicken Sie auf ,Software".

(® Wabhlen Sie die Software aus, die Sie
deinstallieren mochten und klicken Sie
auf ,Hinzuftigen/Entfernen*.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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Update von SW6RNC-GSVE

HINWEIS

Update von SW6RNC-GSVE

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn auf Ihrem Computer bereits die Version 00A von
SW6RNC-GSVE installiert ist.

Wenn nur SW6RNC-GSVE installiert ist

Deinstallieren Sie vor einem Update von SW6RNC-GSVE die Programme

® SW6RN-GSV13P

SW6RN-GSV22P

SW3RN-CAMP

SW3RN-DOCPRNP oder SW20RN-DOCPRNP
SW3RN-DOSCP

SW6RN-SNETP.

Installieren Sie dann die Programme

und parametrieren Sie die Treiber fir die SSCNET-Kommunikation.

SW6RN-GSV13P

SW6RN-GSV22P

SW3RN-CAMP

SW3RN-DOCPRNP oder SW20RN-DOCPRNP
SW6RN-DOSCP

SW6RN-SNETP

Wenn SW6RNC-GSVE und SW3RNC-GSVE installiert sind

Sind auf dem Computer Programmpakete fuir A-Motion-Controller und fir Q-Motion-Controller

installiert, deinstallieren Sie vor einem Update von SW6RNC-GSVE die Programme

SW6RN-GSV13P

SW6RN-GSV22P

SW3RN-CAMP

SW3RN-DOCPRNP oder SW20RN-DOCPRNP
SW6RN-SNETP.

Deinstallieren Sie nicht SW3RN-DOSCP.

Installieren Sie dann die Programme

und parametrieren Sie die Treiber fir die SSCNET-Kommunikation.

SW6RN-GSV13P

SW6RN-GSV22P

SW3RN-CAMP

SW3RN-DOCPRNP oder SW20RN-DOCPRNP
SW6RN-DOSCP

SW6RN-SNETP
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6 SSCNET-Kommunikation

6.1 Auswahl und Einstellung des SSCNET-Interface
Zur Kommunikation mit der Motion-CPU Uber das SSCNET sind Einstellungen in der Software
erforderlich.

HINWEIS Falls in Ihrem Computer kein PCMCIA-Adapter und keine ISA-Karte installiert ist oder die
SSCNET-Schnittstelle nicht benutzt wird, brauchen die Teiber fiir die SSCNET-Kommuni-
kation nicht parametriert zu werden.

(@ Offnen Sie das Fenster ,SSCNET Communikation Driver Setup*.
P Progamme ] ] (55 SWIRN-CAMP 2
e [ Zubehir » (3 SWIRNCGSVE  »
%] Eavarien » @ Miciosolt Sammelmappe |2 TwWIRN.DOCPRNF »
:ﬁ e ) M5-D05-Eingabeaufforderung 53 GSVE 3 [:’:j SWERN-DOSCP »
| D (5 SWERN-GSWIFP »
% Einstellungen k [:':j SWERN-GSW2ZR *
o SWERN-SNETF @ SSCMET Communication Drver Sefup
CIQ Sichen 5 ‘¥ SSCNET Commurication Parameter Seting
@ Hille S SSCNET Communication Task Starl
7] Busfiibrer...
& “Bensch' abmelden...
Qa PLC trennen
i’l] Beenden...
o E Wk =& >0 Nto®1
B ET (e @ Wahlen Sie das von lhnen verwendete
il Lammunicaion Lver oelup SSCNET-Interface aus.
[ RhRkiE e A30CD-PCF: PCMCIA-Adapter fir
 A30C0-PCF o EIIETRCE Notebook-Computer
Card Type Bod Type | __ Concel | A30BD-PCF: ISA-Steckkarte fiir PC
Fi lick [Cancel] wh da nat use th -
s

HINWEIS Die ISA-Steckkarte A30BD-PCF kann bei den Betriebssystemen Windows 2000 und
Windows XP nicht verwendet werden.
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6.1.1

Einstellungen fur den PCMCIA-Adapter

SSCMET Communication Driver Setup

i~ S5SCHET I/F Type

& EAICOFCE
Card Type

Canhicel |

Pleaze click [Cancel] when you do not uze the Detail |
SSCMET Communication.

= AIOBD-PCF
Board Type

D etail E
IRQ Level: !9 ﬂ
Memory B aze Address: ! Connn .:!
10 Port &ddress: !330 :_!

SSCMET Com. CH. MO iz O fidation

Cancel I Helm |

SSCMET Communication Driver Setup

~S5SCHET I/F Type

& EAICHFCE
Card Type

ak |
Cancel |

= AIOBD-PCF
Board Type

Pleaze chck [Cancel] when you do not uze the
SSCMET Communication.

Change SSCHMET Communication Driver

' To walidate the new zetting, the computer must be rebooted,
4 ] 2
* [l wau want to reboot camputer immediately?

@ Wahlen Sie ,A30CD-PCF*".
Bei Windows 98 sind keine weiteren Ein-
stellungen nétig, klicken Sie auf ,OK*
(weiter bei @).
Bei Windows NT klicken Sie auf ,,Details"

® Nur fur Windows NT:
Nachdem Sie auf ,Details” geklickt
haben, machen Sie die entsprechenden
Eintragungen und klicken anschlie3end
auf ,OK". In Kap. 6.2 ist beschrieben, wie
Sie die Ressourcen lhres Computers
Uberprufen kdnnen.

® Nur fur Windows NT:
Das Auswabhlfenster erscheint wieder.
Klicken Sie auf ,,OK"“.

@ Nach der Auswahl des SSCNET-Inter-
face unter Windows 98 bzw. nach der
Eingabe der Details bei Windows NT
haben Sie die Mdglichkeit, den Computer
neu zu starten.

Bei Windows NT klicken Sie auf ,Ja“,
wenn das SSCNET-Interface bereits im
Computer installiert ist. Wenn nicht, kli-
cken Sie auf ,Nein“, fahren den Compu-
ter herunter, schalten ihn aus und instal-
lieren das SSCNET-Interface.

Bei Windows 98 klicken Sie auf ,Ja“ und
starten dadurch den Computer neu.
Danach installieren Sie das SSCNET-
Interface.

MT Developer
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6.1.2 Einstellungen fur die ISA-Steckkarte
ESEHE T (oo @ Wahlen Sie ,A30BD-PCF*.
L L Klicken Sie auf ,Details".
~BSCMET I4F Type -DK
" A30C0-PCF & EABO-PCR
Card Type Board Type Cancel |
P lick, [Cancel] wh do not uze th -
e R |
— (@ Geben Sie den Interrupt (IRQ-Level) und
Dietail =] . . .
R die Anfangsadresse des Speicherberei-
Wkeee 0 z ches (Memory Base Adress) an. Wie Sie
i i o oy freie Interrupts und Speicherbereiche
CONT  COM2 lhres Computers finden, ist in Kap. 6.2
¥ [cooo =] [TCHO [ EH beschrieben.
r [ =] 'tHz [cA3 Klicken Sie auf ,OK".
[ | | 'tH4 [ CHE
H | -] [cHs [oH?
HINWEIS Auf der ISA-Steckkarte A30BD-PCF sind Schaltereinstellungen erforderlich (Kap. 6.3). Die
Einstellung der Schalter muss mit den Software-Einstellungen tUbereinstimmen.
SO EHE T LR (® Das Auswahlfenster erscheint wieder.
=p=1) Lommurnicabon Lirver setup KliCken Sle an ,,OK“.
~SSCMET I4F Type oK |
" BICOFCE &+ E30B0-PLE
Card Type Board Type Cancel |
Pleaze click [Cancel] when you do not uge the [ T
SSCMET Communication.

@ Nach der Auswahl des SSCNET-Inter-
face haben Sie die Mdglichkeit, den Com-
puter neu zu starten.

Klicken Sie auf ,Nein“, fahren dann den
Change SSCHET Communication Dnver CompL’Iter herunter, thaItep die Netz-
spannung aus und prifen die Schalter-
:'E Tovalidate the new setting. the computer must be rebooted. ste”ungen auf der ISA-Steckkarte.
. Do vou want to reboot computer immediately? A ) .
Nach dem Wiedereinschalten ist der PC
e Nein bereit zur Kommunikation Uber das
SSCNET-Interface.
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6.2

Uberprifung der System-Ressourcen

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie freie Interrupts, Arbeitsspeicherbereiche und

E/A-Adressen lhres Computers finden kénnen.

Bei Windows NT

@ Offnen Sie das Fenster ,Windows NT Diagnose*.

rkstation

Find L4

i ; @) Backup

% ety H_E:I e i % Digk Adminiztrator
=] MELSOFT Applicati » :

*fﬁ Documents » U:JI pRIGEHER El Ewent Yiewer

: = L= Startup 3

.E Settings 3 % Command Prarmpt
& Q Windows MT Esplorer

ﬁ Perfarmatce banitor
ﬁ Remaote Access Admin
ﬁ dser Manager

Help

© ==

=2] Hun...

Startup

Shut Down.. (5, SWARNC-GSVE

E.E!, titzubizhi Alpha Contraller-G L4
L=, Servo Configs_w

Cammon]

|| Windows NT W

E:;{Windows NT Diagnostics - \ANT_LAPTOP
File Help
Wersion Sypstem I Digplay l Drives I tdemary !
Services | Hesources | Enviranment
Include HAL resources [
IRG i Device I Bus I Type I
o 1804 2prt 1] lza
04 Serial 0 lsa
08 Floppy 1] lsa
03 SSCREF 1] lsa
12 1804 2prt 1] lsa
14 Atdisk 1] lsa
1RO 140 Part | Dia I Memary | Devices |
Properties | Befresh I Frint ] Ok l

@ Klicken Sie auf ,Ressourcen”. Die beleg-
ten Interrupts (IRQ), E/A-Adressen (E/A
oder 1/O-Port) und Speicherbereiche
(Arbeitsspeicher oder Memory) kdnnen
angezeigt werden.
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SSCNET-Kommunikation

Bei Windows 98

P O !:ﬁ

Explorer

Suchen...

ﬁ Metzlaufwerk verbinden...
Metzlaufwerk frennen...

Yerknlipfung erstellen

. Umbenennen

Eigenschaften von System 2] x|
Allgzmein ;__[31:Ff_lgt__E'_M_G__[l__aQ?_l_;i Hardwareprofile | Leistunasmerkmale |

& Modslle nach Typ anzeigen € Modslle nagh Anschluss anzsigen

' Anschiiisse (COM und LPT)
Audio-, Yideo- und Gamecontroller

Disketterlautwerk-Contraller
Festplattencontraller
Grafikkarten

Bl g Infrarotgerdte

- Lautwerke

B

= HR Netzwerkkarten
@ PCMCIA-Socket e
[ 48 SCS-Controller

= _E! Systemkomponenten ;1

i S

Eigerschaften | Aktusisersn | Eoffemen | Duusken. |

Abbrechen

Eigenschaften von Computer K E3

Ressourcen anzeigen I Ressoucen resarviersn |

[#}] DA
" Ein-ftusgabe [E/4] £ Speicher

| Einstelling | Zugewiesens Hardwars -
)

il oo Systemzeitgeber
i Standard [101/102 Tasten] oder Microsoft Natural Keyboe—
=] 12 Programmierbarer | nterupt-Contraller
= Hie] SMC IICLC (Infrared Communications Controller]
,._5; 04 COM-Anschiuss [COMT]
5 ESS Modem Device Manager
5 Actiontec 5EK. Modem

Abbrechen

@ Klicken Sie auf ,Arbeitsplatz und betati-
gen Sie die rechte Maustaste. Das
Pop-Up-Meni wird angezeigt. Klicken
Sie auf ,Eigenschaften”.

(@ Das Fenster mit den System-Eigenschaf-
ten wird geoffnet. Klicken Sie auf ,Gera-
te-Manager“. Wahlen Sie ,Computer”
und klicken Sie dann auf ,Eigenschaften®.

® Im nun gedffneten Fenster mit den Com-
puter-Eigenschaften werden die belegten
Interrupts, E/A-Adressen und Speicher-
bereiche angezeigt.
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SSCNET-Kommunikation

6.3 Schalter der ISA-Steckkarte A30BD-PCF

Die in der Software vorgenommenen Einstellungen fir die ISA-Steckkarte A30BD-PCF fur
Interrupt und Speicherbereich miissen mit den Schaltereinstellungen auf der Karte Ubereinstim-

men.

Swi

SW2

SW3

Sw4

o
=
2

om~| | Cm<
| | Ol
Zﬂ" Zﬂ"‘
5om—| [50m—

H

O o
b ikbichad
Swa

—

AN

—
®
iz
CON1
J.i
K=
CON2
J.f
O ®
\

Reset-Taster SW1

Bei der Betatigung des Tasters SW1 wird das SSCNET-Interface zurtickgesetzt.

Interrupt-Einstellungen (SW2 und SW3)

SW2, SW3 Bedeutung Vorli'rr:;tel' Bemerkung
1 |IRQ10 OFF
vV E€ECT
E E E E 2 IRQ 11 OFF OFF: Interrupt gesperrt
NO 3 IRQ 12 OFF ON: interrupt freigegeben
4 IRQ 15 OFF
HINWEISE | Die Einstellungen von SW2 und SW3 mussen gleich sein.

| Schalten Sie jeweils nur einen Schalter von SW2 und SW3 auf ON.

| Wahlen Sie einen freien Interrupt, der nicht von anderen Geraten belegt ist (Kap. 6.2).
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SSCNET-Kommunikation

6.3.1 Belegter Adressbereich und Systemeinstellungen (SW4)
Voreinstel-
Sw4 Bedeutung | Bemerkung
ung
1 Nicht benutzt OFF Lassen Sie diesen Schalter in der Stellung OFF.
2 Ka_nal 1 (CON1) OFF
freigeben ) )
[ [co] Stellen Sie beide Schalter auf ON.
CH~ 3 Kanal 2 (CON2) OEF
(WMo freigeben
(Mo |4 OFF
(< 5 Belegter Adressbe- OFF In der folgenden Tabelle finden Sie néhere Anga-
[l [ reich ben zu den Adressbereichen.
- (W~ 6 OFF
O E.H 7 Breite des OFF OFF: 16 Bit
ISA-Busses ON: 8 bit
8 Interruptsteuerung OFF Stellen Sie diesen Schalter auf ON.
Einstellung des Adressbereiches mit den Schaltern 4, 5 und 6 von SW4. Die ISA-Steckkarte
belegt einen Bereich, der 16 kByte grof3 ist.
Schalter SW4 i % i %
Belegter Bereich Bereich fur Kanal 1 Bereich fur Kanal 2
4 5 6 (CON1) (CON2)
OFF | OFF | OFF CO000H — C3FFFH CO0000H — COFFFH C1000H — C1FFFH
OFF | OFF | ON C4000H — C7FFFH C4000H — C4FFFH C5000H — C5FFFH
OFF | ON | OFF C8000H — CBFFFH C8000H — C8FFFH C9000H — COFFFH
OFF | ON ON CCOO0OH — CFFFFH CCOO0OH — CCFFFH CDOOOH — CDFFFH
ON | OFF | OFF DO00OH — D3FFFH DO00OH — DOFFFH D1000H — D1FFFH
ON | OFF | ON D4000H — D7FFFH D4000H — D4FFFH D5000H — D5FFFH
ON ON | OFF D8000H — DBFFFH D8000H — D8FFFH D9000H — DIFFFH
ON ON ON DCO00H — DFFFFH DCO00H — DCFFFH DDO000H — DDFFFH
Angegeben ist jeweils die erste und letzte belegte Adresse.
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Fehlerdiagnose und -beseitigung

v

7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

Fehlerdiagnose und -beseitigung

Allgemeine Fehler

GSV13P, GSV22P oder DOSCP startet nicht oder wird abgebrochen

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Beim Start einer Anwendung
erscheint die Fehlermeldung ,Datei
SSCPDRG6.dII nicht vorhanden*.

Die Fehlermeldung ,Run-time error
46, Datei SSCPDR®6.dII nicht vor-
handen“ wird ausgegeben.

Wenn aus GSV13P oder GSV22P
zu einer anderen Anwendung, fur
die eine Kommunikation mit der
Motion-CPU notwendig ist, gewech-
selt werden soll, erfolgt kein Sprung.
Eine Fehlermeldung wird nicht aus-
gegeben.

® SNETP ist nicht installiert.

® Es ist eine Version von SNETP
vorhanden, die nicht kompatibel
zudenanderen Programmeniist.

Auch wenn keine Daten mit der
Motion-CPU ausgetauscht werden,
muss SNETP installiert werden.

Installieren Sie die Software
SW6RN ab Version 00B.

SNETP kann nicht gestartet werden

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Beim Start von SNETP erscheint im
Fenster des SSCNET-Kommunika-
tionsmanagers die Meldung ,Shared
memory connection error* (Fehler
beim Zugriff auf den gemeinsamen
Speicher).

Der Fehlercode 51 wird angezeigt.

Beim gleichzeitigen Betrieb von
SW6RN-SNETP und GX Developer
wurde SNETP vor GX Developer
beendet und das VLINKS-Fenster
manuell geschlossen.

Beenden Sie GX Developer und
starten Sie dann SW6RN-SNETP.
Beachten Sie auch die Hinweise in
Kap. 3.3.1: ,Gleichzeitiger Betrieb
von SW6RN-SNETP und GX Devel-
oper*.

Beim Start von SNETP erscheint die
Meldung ,Not enough memory*
(Zuwenig Speicher vorhanden).

Erst wurde SW6RN-SNETP (ab
V. 00B) und dann SW3RN-SNETP
(bis V. 00G) gestartet.

SW6RN-SNETP und SW3RN-
SNETP kénnen nicht gleichzeitig
ausgefuhrt werden.

GX Developer kann nicht gestartet werden

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Beim Start des GX Developers wird
die Meldung ,Can not allocate
Share memory* (Speicherzuweisung
nicht moglich) angezeigt.

GX Developer wurde gestartet,
nachdem SNETP beendet wurde.

Beenden Sie GX Developer und
starten Sie das Programm erneut.
Beachten Sie auch die Hinweise in
Kap. 3.3.1: ,Gleichzeitiger Betrieb
von SW6RN-SNETP und GX Devel-
oper*

Mit DOSCP werden keine Daten erfasst

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Mit dem Digital-Oszilloskop DOSCP
koénnen keine Daten erfasst werden.

® Die Schnittstelle fiir die SSCNET-
Kommunikation ist nicht korrekt
parametriert.

® Der Kanal ist OFFLINE.

® Parametrieren Sie die SSCNET-
Schnittstelle (siehe Kap. 6)

@ Andern Sie innerhalb von
DOSCP die Einstellung fur den
entsprechenden Kanal:

MENU O CHANNEL O ONLINE
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Fehlerdiagnose und -beseitigung

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

Kommunikationsfehler

Fehler bei der Kommunikation Uber die RS232-Schnittstelle

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Die Ubertragungsgeschwindigkeit
fur die RS232-Schnittstelle lasst
sich nicht andern.

Die RS232-Schnittstelle wird von
mehreren Anwendungen verwendet.
Wenn in den einzelnen Anwendun-
gen unterschiedliche Ubertragungs-
geschwindigkeiten eingestellt sind,
ist die Einstellung der Anweisung
gutlig, die zuerst gestartet wurde.

Wabhlen Sie bei GSV13P, GSV22P
DOSCP und GX Developer dieselbe
Ubertragungsgeschwindigkeit, wenn
zur Kommunikation dieselbe
RS232-

Schnittstelle verwendet wird. Stop-
pen Sie die Kommunikation, bevor
Sie die Ubertragungsgeschwindig-
keit &ndern.

Fehler bei der Kommunikation tUber die USB-Schnittstelle

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Wahren der Kommunikation mit der
Motion-CPU tritt ein Fehler auf.
Danach wird der Datenaustausch
nicht wieder aufgenommen.

® Das USB-Verbindung wurde
wahrend der Kommunikation
unterbrochen.

® Die Motion-CPU wurde zurtck-
gesetzt.

® Die Spannungsversorgung der
Motion-CPU wurde mehrmals
hintereinander aus- und wieder
eingeschaltet.

Stoppen Sie die Kommunikation mit
der Motion-CPU (,Offline" schalten),
bevor Sie das USB-Kabel abziehen,
die Motion-CPU zurlicksetzen oder
die Motion-CPU ausschalten.

Falls der Kommunikationsfehler wei-
terhin gemeldet wird, ziehen Sie das
USB-Kabel ab, warten ca. 5 Sekun-
den und stellen dann die Verbin-
dung wieder her. Beim ersten Ver-
bindungsversuch wird evtl. wieder
ein Fehler gemeldet, beim zweiten
Versuch kommt aber meist die Ver-
bindung zustande. Wenn diese
Methode keinen Erfolg hat, muss
der PC neu gestartet werden.

Kommunikationsfehler bei den Programmen GSV13P oder GSV22P

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Bei der Kommunikation tber
SSCNET wird der Fehlercode 10
ausgegeben.

Die Software SW3RN-SNETP
wurde gestartet.

Beenden Sie SW3RN-SNETP und
starten Sie SW6RN-SETNP.

Bei der Kommunikation tber
SSCNET wird der Fehlercode 255
ausgegeben.

® Die Einstellungen zur SSCNET-
Kommunikation sind nicht kor-
rekt.

® Die Schnittstelle fir die SSCNET-
Kommunikation ist nicht korrekt
parametriert.

@ Uberpriifen und &ndern Sie ggf.
die Einstellungen in den Pro-
grammen GSV13P bzw.
GSV22P.

® Parametrieren Sie die SSCNET-
Schnittstelle (siehe Kap. 6)
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7.2.4

SSCNET-Kommunikationsfehler bei DOSCP

Fehlerbild

Ursache

Behebung

Fehlercode 10 wird ausgegeben.

Bei SW3RN-DOSCP:
Die Software SW6RN-SNETP (ab
V. 00B) wurde gestartet.

Beenden Sie SW6RN-SNETP und
starten Sie SW3RN-SETNP.

Bei SW6RN-DOSCP:
Die Software SW3RN-SNETP
wurde gestartet.

Beenden Sie SW3RN-SNETP und
starten Sie SW6RN-SETNP.

Fehlercode 12 wird ausgegeben.

Die Schnittstelle fur die SSCNET-
Kommunikation ist nicht korrekt
parametriert.

Parametrieren Sie die SSCNET-
Schnittstelle (siehe Kap. 6).

Fehlercode 50 oder Fehlercode 51
wird angezeigt.

Bei SW3RN-DOSCP:
SW3RN-SNETP wurde nicht gestar-
tet.

Starten Sie SW3RN-SETNP.

Bei SW6RN-DOSCP:
SW6RN-SNETP (ab V. 00B) wurde
nicht gestartet.

Starten Sie SW6RN-SETNP.

Der Fehlercode 255 wird angezeigt.

® Die Einstellungen zur Kommuni-
kation sind nicht korrekt.

® SW3RN-DOSCP wird verwendet

® Eine altere Version von SNETP
ist installiert.

® Es sind mehrere Versionen von
SNETP installiert.

® SW3RN-SNETP und SW3RN-
SNETP sind in einem PC instal-
liert.

® Mehrere Betriebssysteme
(Windows 98, Windows NT,
Windows 2000 oder Windows
XP) sind in einem PC installiert
und in den Laufwerken ist SNETP
mit verschiedenen Versionen
vorhanden.

® Mehrere Betriebssysteme
(Windows 98, Windows NT,
Windows 2000 oder Windows
XP) sind in einem PC installiert
und in den Laufwerken ist
SW3RN-SNETP und SW6RN-
SNETP installiert.

® Uberpriifen und &ndern Sie ggf.
die Einstellungen in DOSCP.

® Machen Sie ein Update mit
SW6RN-GSVE und starten Sie
SW6RN-DOSCP.

@ Installieren Sie eine Version von
SCNETP, die die Motion-CPUs
Q172CPUN und Q173CPUN
unterstitzt.

® Deinstallieren Sie alle Versionen
von SNETP. Loschen Sie die
Datein mittels des Explorers,
wenn nach der Deinstallation
noch Dateien vorhanden sind.
Installieren Sie eine Version von
SCNETP, die die Motion-CPUs
Q172CPUN und Q173CPUN
unterstitzt.

® Deinstallieren Sie beide Pro-
gramme und installieren Sie
danach nur eines der Programme
neu.

® Deinstallieren Sie alle Versionen
von SNETP und installieren Sie in
beiden Laufwerken dieselbe Ver-
sion von SCNETP.

® Deinstallieren Sie alle Versionen
von SNETP und installieren Sie in
beiden Laufwerken dieselbe Ver-
sion von SCNETP.
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2 MITSUBISHI ELECTRIC

HEADQUARTERS ‘ ‘ EUROPAISCHE VERTRETUNGEN ‘ ‘ EUROPAISCHE VERTRETUNGEN ‘ ‘ VERTRETUNG EURASIEN ‘
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Telefon: +34 93 /565 3131
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Telefon: +1 (0) 847 /478 21 00
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Telefax: +372 (0)6 /5172 88
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